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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

® Q@

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi€ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. PFfistupné €asti jsou horké.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebiCe vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotrebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

.- Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.
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. VAROVANI: Ptiprava jidel s tuky &i oleji na varné

desce bez dozoru mize byt nebezpetna a zpusobit
pozar.

- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebiC a poté plameny zakryjte napr. vikem nebo
hasici rouskou.

. POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladeijte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Po pouziti vypnéte pfisluSnou ¢ast varné desky

ovladaCcem a nespoléhejte na detektor nadoby.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotrebiC, abyste zabranili urazu
elektrickym proudem.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

. VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotrebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pripadné kryt, ktery je souCasti spotfebice. Pri
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit k
nehodé.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace VAROVANI!
A varovan sisdiecl i
Tento spotiebi¢ smi P P :

instalovat jen kvalifikovana

» Odstrante veskery obalovy material.
osoba.



« Poskozeny spotfebic neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

¢ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebict a nabytku.

» Pri premist'ovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

» Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

* Chrarte dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

« Pokud je spotfebic instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebice a horni
zasuvkou zajiStuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotfebi¢e se muze silné
zahrat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

« Ujistéte se, ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespori 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zplsobené
nedostateénym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

* VesSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

» PFed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se ujistit, Zze je spotfebic
odpojen od elektrické sité.

« Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na elektrikare.
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Ujistéte se, ze je spotfebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu ¢i zastreky (je-li soucasti
vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pred Urazem elektrickym
proudem.

PouZijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pfed Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroji.
Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zarizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izola¢ni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicl
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.
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2.3 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebi€ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6nu do polohy ,vypnuto*.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak Urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, muze
olej vystriknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahfati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz varite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlize zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
pfedméty nebo predméty obsahuijici
horlavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poSkozeni
spotrebice.

* Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

* Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.

* Nenechte vyvarit vodu v nadobach.

» Dbejte na to, aby na spotfebi¢
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predmeéty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

* Nezapinejte varné zoény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

* Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

* Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpUsobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi presouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

* Tento spotfebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

VAROVANI!

Z ovladaciho panelu
nedemontujte tlacitka,
ovladace ani tésnéni. Do

spotrebie by se mohla
dostat voda a poskodit ho.

* Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Pred Cisténim spotiebiC vypnéte a
nechte ho vychladnout.

* Pred udrzbou spotfebi¢ odpojte od
elektrické sité.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

» Vydistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte Zadné
prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.



2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obratte na

mistni urady.
» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

@

OO_E

3.2 Ovladac¢

Symbol Funkce

CESKY 7

» Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.

2.6 Obsluha

* Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

» Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Indukéni varna zéna
Ovladage

3.3 Zbytkové teplo

I VAROVANI!
. Nebezpeci popaleni

0 Poloha Vypnuto

1-9 Nastaveni teploty

4. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

4.1 Nastaveni teploty

Pozadovanou teplotu nastavite nebo
zménite otoenim ovladace. Chcete-li
z6nu vypnout, oto¢te ovladacem do
polohy vypnuto.

4.2 Funkce Rizeni vykonu

* VSechny varné zony jsou zapojeny do
jedné faze. Viz obrazek.

zbytkovym teplem.

Indukéni varné zény vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.

» Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
presahne maximalni elektrické
zatizeni faze.

» Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zony.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zony.

» Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.
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5. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nadobi

U induk¢nich varnych zon
vytvaii silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zény
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

@

Material varnych nadob

» vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku
vhodna, jestlize:

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné z6né nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohfeje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zony se do urcité miry
automaticky pfizplUsobi velikosti dna
nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s menSim nez

minimalnim primérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

* praskani: nadobi je vyrobeno z
rdznych materialt (sendviCova
konstrukce).

» piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
rdznych materialll (sendvi¢ova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

« cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

« syceni, bzuCeni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a
neznamenaji zadnou zavadu varné
desky.

5.3 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
neni pfimo Umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zéna se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.
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Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte poklickou.
dla. potfeby

1-2 Holandska omacka, rozpou- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
Sténi: masla, ¢okolady, zela-
tiny.

1-2 Zahusténi: nadychané ome- 10-40 Varte s poklickou.
lety, michana vejce.

2-3 Duseni jidel z ryze a mléc- 25-50 Pridejte alespor dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlé¢na jidla
jidel. béhem ohfivani obas zami-

chejte.

3-4 PoduSeni zeleniny, ryb, ma- 20 -45 Pridejte nékolik 1Zic tekutiny.
sa.

4-5 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na

750 g brambor.

4-5 Vareni vétSiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a prisady.
del, duseného masa se zele- 150
ninou a polévek.

6-7 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potfeby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15  V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné Fizky,
steaky.

9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolk.
6. CISTENI A UDRZBA
VAROVANI! » Pouzijte specialni Cistici prostfedek

vhodny na povrch varné desky.
» Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informace 6.2 Cisténi varné desky

* Varnou desku po kazdém pouZiti « Okamzité odstraiite: roztaveny plast,
oCistéte. plastovou folii, cukr nebo jidlo

» Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
spodni stranou. necistota muze varnou desku

« Skrabance nebo tmavé skvrny na poskodit. Vyvarujte se popéleni.
povrchu nemaiji vliv na funkci varné Specialni 8krabku pFilozte $ikmo ke
desky. sklen&nému povrchu a posunuijte ostfi

po povrchu desky.
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* Odstrante po dostatecném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky, .
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim

mycim prostfedkem. Po vycisténi

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

varnou desku osuste meékkym
hadrem.

Odstrarite kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a
vycCistéte sklenény povrch pomoci
navlihé¢eného hadriku.

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Varnou desku nelze za-
pnout ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektrické sité. Viz
schéma zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakované, obrat'te se na
autorizovaného elektrikare.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastavenimi.

Funkce Fizeni vykonu je
zapnuta.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nem(zZete vyfesit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového

autorizovaného servisu nebo prodejce

zaplatit, i kdyz je spotfebic jesté v

Stitku. Uvedte rovnéz kod ze tfi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky).Ujistéte se, Ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud
ne, budete muset navstévu technika z

zaruce. Informace o servisnim stfedisku
a zaruénich podminkach jsou uvedeny v
zarucni pfirucce.



7.3 Stitky dodavané v sacku s
pFisluSenstvim

Nalepte samolepici Stitky nasledujicim
zplsobem:
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A B Cc
. | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € oo o P20
SERNO SERNO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X%

A. Nalepte jej na zarucni list a odeSlete
tuto ¢ast (je-li to mozné).

B. Nalepte jej na zarucni list a uchovejte

si tuto ¢ast (je-li to mozné).

8. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

8.1 Pred instalaci spotfebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.
Model .......oeveeiiiiiiiiiiiii
Vyrobni Cislo
(PNC) oo
Seériové Cislo .......occvveveiiiiinnenn.

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

C. Nalepte jej na navod k pouziti.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pripojovacim kabelem.

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Obratte se
na mistni servisni stfedisko.

8.4 Montaz tésnéni

1. Ocistéte pracovni desku kolem mista
vyfezu.

2. Dodany tésnici prouzek nalepte na
spodni hrané varné desky podél
vnéjsiho okraje sklokeramického
povrchu. Nenatahujte jej. Konce
tésniciho prouzku musi byt umistény
uprostfed na jedné strané varné
desky.
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3. Kdyz tésnici prouzek narezete na
prislusnou délku, pridejte nékolik
milimetrd.

8.5 Montaz

4. Oba konce tésniciho prouzku
pfitlacte k sobé.

min. 500 mm gun

A B

0 mm
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 500 mm
A B
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

¥
*
D ¥
R 5mm
\/
AR

1
min. n{iZ?O”mm
55mm

min.
} 38 mm
min.
2 mm

A\
s
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Imin.
12 mm
= min.

2 mm

"

8.6 Instalace vice nez jedné
varné desky

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Technické udaje varnych zon

Jestlize instalujete nékolik varnych desek
o velikosti 30 cm vedle sebe do stejného
vyfezu, mlzZete si v naSem
autorizovaném servisnim stfedisku
zakoupit instalacni soupravu véetné
boc€niho drzaku a dalSich t&snéni.
Pokyny potfebné k instalaci jsou
uvedeny v baleni soupravy.

Varna zéna Nominalni vy- Funkce posi- Délka chodu Pramér nad-
kon (maximal- leni vykonu funkce Funkce oby [mm]
ni nastaveni  [W] posileni vyko-
teploty) [W] nu [min]
Uprostied 1400 - - 125 - 140
vpredu
Uprostred 1800 - - 145 - 180
vzadu

Vykon varnych zén se mize nepatrné
liit od udaju uvedenych v této tabulce.
Méni se na zakladé materialu a priméru
varnych nadob.

Pro dosazeni nejlepSich vysledkl vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez primér uvedeny v tabulce.
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10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informace o vyrobku dle nafizeni Komise EU 66/2014

Oznaceni modelu EHH3920BVK

Typ varné desky Vestavna varna
deska

Pocet varnych zon 2

Technologie ohfevu Indukéni deska

Primér kruhovych var- Uprostied vpredu 14,0 cm

nych zén (9) Uprostied vzadu 18,0 cm

Spotieba energie varnych Uprostfed vpredu 188,6 Wh / kg

z6n (EC electric cooking) Uprostfed vzadu 186,4 Wh / kg

Spotfeba energie varné 187,5 Wh / kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotfebie na » Je-li to mozné, vzdy zakryvejte

vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné nadoby poklickami.

desky - metody pro méfeni vykonu * Pred zapnutim varné zony na ni

polozte varnou nadobu.

10.2 Uspora energie * Na mensi varné zény postavte mensi
Bé&hem kazdodenniho pegeni mizete varne nadoby. 5
usetfit energii, budete-li se Fidit nize + Postavte nadobu pfimo na stfed
uvedenymi radami. varne zony.

L . . * Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
* Pri ohfevu vody pouzivejte pouze teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

takové mnozstvi, které potrebujete.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készulléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseéqgu, illetve
megfelel tapasztalatok vagy ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kozben, és mikodés utan,
lehGléskor. A készulék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

1.2 Altalanos biztonséag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kdzben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez. 8 évesnél
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fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos fellgyelet
mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idozitdvel vagy
kulon taviranyité rendszerrel.

- FIGYELMEZTETES: F6zb6lapon térténd fézéskor az
olaj vagy zsir fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- A tlizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készlléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallo takardval.

- FIGYELEM! F6zéskor a készulléket ne hagyja
feligyelet nélkil. RAvid idétartamu f6zéskor a
készlléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

- FIGYELMEZTETES: Tlzveszély: Ne taroljon semmit
sem a fozéfellleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
g6zt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap
adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, nehogy aramutés érjen
valakit.

- Ha a halozati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6zblap gyartdja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zOlapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

C FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

személy helyezheti lzembe.

C FIGYELMEZTETES!
Személyi sérlilés vagy a

készllék karosodasanak

veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérllt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készuléktd| és egységtdl.
Sulyos a készllék, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készlilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a készUléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készllékrol.

Amikor fiokok felett helyezi izembe a
késziléket, akkor ellendrizze, hogy
van-e megfeleld levegbkeringés a
keészilek alja és a felsé fiok kozott.

A készulék alja forrova valhat. Epitsen
be egy nem éghetd elvalaszto lapot a
készilék ala, hogy az aljahoz valo
hozzaférést megakadalyozza.

A szabad levegb6aramlas érdekében
hagyjon legalabb 2 mm szabad helyet
a munkafelilet és az alatta levd
készilék elblapja kdzétt. A garancia
nem terjed ki az olyan karokra,
melyek a szell6zést biztositd rés
hianya miatt kévetkeztek be.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellenérizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat

Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesit®
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a hélézati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forré
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugo
(ha van) és a haldzati kdbel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a haldzati



csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozédugoét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huizza ki.

« Kizarolag megfelel6
szigetel6berendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvédé megszakitot,
biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

* Az elektromos készlléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetbvé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készulléket az
elektromos halézatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés- és
aramutésveszeély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztato
cimkéket és a vedéfoliat (ha van).

* A késziiléket haztartasi kornyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a készlilék
miszaki jellemzait.

* Ellenérizze, hogy a késziilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

*  Mukodés kozben tilos a készlléket
feltigyelet nélkll hagyni.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
féz6zonakat.

* Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

« Soha ne tegyen a f6z6zdénakra
evBeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.
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Ne hasznalja a készuléket munka-
vagy taroléfellletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrdl.
Ez a Iépés az aramités elkeruléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkezd személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zénaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony g6ézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valé f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6zok dngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fé6z6lap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy féz6edényt a késziilékre. A
keszulek felllete megserilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a fézézénakat.
Ne tegyen alufoliat a készilékre.

Az 6ntéttvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfeluleten odébb szeretné helyezni
ezeket.
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» Akészilék kizarolag ételkészitési hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas suroldszert, surolészivacsot, oldoszert
célra, példaul helyiség fltésére vagy fém targyat.
hasznalni. .

) 2.5 Artalmatlanitas
2.4 Apolas és tisztitas .
. FIGYELMEZTETES!

é FIGYELMEZTETES! Sérilés- vagy
Ne tavolitsa el a gombokat fulladasveszély.
és tomitéseket a
kezelSpanelrél. * A készilék megfeleld
Maskiilonben a viz bejuthat artalmatlanitasara vonatkozé
a késziilékbe, és tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
meghibasodast okozhat. helyi hatésagokkal.

* Valassza le a készlléket ez

* Rendszeresen tisztitsa meg a elektromos halozatrol.
késziiléket, hogy elkerllje a felulet * A készilék kdzelében vagja at a
karosodasat. halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

» Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehtilni, mielStt megtisztitana. 2.6 Szerviz

» Karbantartas el6tt huzza ki a L
konnektorbdl a kész(ilék halozati *  Akészllék javitasat bizza a
vezetékét. markaszervizre.

« A késziilék tisztitasahoz ne ¢ Csak gredeti potalkatrészeket
hasznaljon vizsugarat vagy gézt. hasznaljon.

» A készliléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Fézofelllet elrendezése

Indukcios f6z6zdna

g ; Szabalyozdégombok
180 mm
(140mm)

o o 1T8
3.2 Szabalyozégomb 3.3 Maradékhé
Szim-_ Funkcio FIGYELMEZTETES!
bélum A maradékhd miatt égési
sérllés veszélye all fenn.
0 Kikapcsolt allas

Az indukcids f6z6z6nak kdzvetlendl a
1-9 Héfokbeallitasok féz6edény aljan biztositjak az
ételkészitéshez sziikséges hét. Az
Uvegkeramiat a f6z6edény maradékhdje
melegiti.




4. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimU fejezetet.

4.1 A héfokbeallitas

A héfok bedllitasahoz vagy
médositasahoz forditsa a gombot a
megfelelé héfokbeallitasra. A
kikapcsolashoz forgassa a gombot
kikapcsolt allasba.

4.2 Teljesitménykezelés funkcid

* Valamennyi féz6z6na egy fazisra van
kétve. Lasd az abrat.

* A funkcié akkor kapcsol be, ha a
f6z6z6nak 6sszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
fazis legnagyobb elektromos
terhelhet6ségét.

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

5.1 F6z6edény

@

Az indukcios f6z6zénaknal
az erds elektromagneses
mezd a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

Az indukcios f6z6zdnakat
megfelelé f6z6edényekkel
hasznalja.

@

A f6z6edény anyaga

* medfelel6: Ontdttvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegl edényal;j (a gyartd
altal megfelelének jelélve).

* nem megfelelé: aluminium, réz,
sargaréz, Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6

indukcios tlizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zénan.
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» A funkcio elosztja a teljesitményt a
fé6z6zonak kozott.

» A funkcio csokkenti a tobbi
féz6zdnara jutd teljesitményt.

» A csokkentett teljesitményil zénak
héfokbeallitasanak kijelz&jén két szint
véltakozik.

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.

Edények méretei

Az indukcios f6z6zénak bizonyos hatarok
kozott automatikusan alkalmazkodnak a
f6z6edény aljanak méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjétdl. Az ajanlott minimumnal
kisebb atméréji f6z6edény csak egy
részét veszi fel a f6z6zo6na altal leadott
energianak.

Olvassa el a ,Miszaki
informaciok” cim(i fejezetet.

5.2 Miik6dés kdzben hallhatéd
hangok
Ha a kovetkezé6t hallja:

» recsegés: a fézéedény kuldonbdzd
anyagokbol késziilt
(szendvicskonstrukcio).
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« fltyllés: a f6z6zonat magas nem linearis. A héfokbeallitas
teljesitményszinten haszndlja, és a ndvelésekor a f6z6z6na
féz6edény kildénbdzd anyagokbol energiafogyasztasa nem aranyosan
késziilt (szendvicskonstrukcid). emelkedik. Azaz, a kbzepes
+ zUmmogés: magas teljesitményszintet  héfokbeallitasu f6z6zo6na a névleges
hasznal. energiafogyasztasanak felénél kevesebb
+ kattogas: elektromos kapcsolas megy energiat fogyaszt.
végbe. " o
. sziszegés, zimmogés: a ventilator A tablazatban szerepld
iizemel. adatok csak utmutatasul
szolgalnak.
Ezek a zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentik azt, hogy
a f6z6lap meghibasodott.
5.3 Példak kilonb6z6 fézési
alkalmazasokra
A héfokbedllitas és a f6z6zdéna
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
Héfokbealli- Hasznalat: 1dé Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasa- szik-  Tegyen fed6t a f6z6edényre.
ra. ség
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 Id6énként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-2 Kemeényités: konnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sult tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek fézé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a tejet kevergesse
fézés kozben.
3-4 Zoldségek, hal gézolése, hus 20 - 45 Adjon hozza néhany teaska-
parolasa. nal folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. ¥ |
vizet hasznaljon.
4-5 Nagyobb mennyiségu étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.
6-7 Kiméld siités: bécsi szelet,  sziik-  Félidében forditsa meg.

borjuhus, cordon bleu, borda, ség
hudspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,

fank.

7-8 Erds sutés, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.
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Hofokbealli- Hasznalat: Id6 Tanacsok
tas (perc)
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suil-

tek), burgonya b6 olajban siitése.

6. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

6.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

A fellleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
f6z6lap mikodését.

Hasznaljon a féz6lapok tisztitasahoz
ajanlott tisztitoszert.

Hasznaljon Uvegfelliletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

6.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

7. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

7.1 Mit tegyek, ha...

valamint a cukortartalmu ételeket. Ha
ezt nem teszi meg, a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sériilés megelézésére koriltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Gvegkeramia fellletre a kaparokést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehilt: vizkdkarikak,
vizgylrik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torolje
szarazra a f6z6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az Uvegfeliletet.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A féz6lap nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halo-
zathoz, vagy csatlakoztata-
sa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos halozathoz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tébbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.
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Jelenség Lehetséges ok Javitasi mod
A héfok ket szint kdzott A Teljesitménykezelés Olvassa el a ,Napi haszna-
valtozik. funkcio makaodik. lat” cim( fejezetet.

7.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a
markakeresked6hoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhat6é adatokat. Szintén
adja meg az lvegkeramia haromjegy(
kodjat (az Uvegfelllet sarkaban
lathato).Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
féz6lapot megfeleléen mikddtette-e. Ha
nem megdfeleléen Uzemeltette a

késziléket, a szerviz szerelbje vagy az
elado kiszallasa nem lesz ingyenes, még
a garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

7.3 A tartozékok zacskojaban
talalhato cimkék

Az 6ntapado cimkéket az alabb lathatd
maédon helyezze fel:

A B c
- | | ;
MoD. | MoD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c G 0049 ggg&-gé» IP20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. Ragassza a garancialapra, és kuldje

el ezt a részét (ha rendelkezésre all).

B. Ragassza a garancialapra, és tartsa
meg ezt a részét (ha rendelkezésre
all).

8. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

C. Ragassza a felhasznaloi
kézikényvre.

8.1 A szerelést megel6z6
teend6k
A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az

adattablarél az alabbi adatokat. Az
adattabla a féz6lap aljan talalhato.




(Termékszam) .........ccceeeee..
Sorozatszam ...........ccccceeeeee.n.

8.2 Beépithetd tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfelel6 beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

8.3 Csatlakozo vezeték

« A f6zb6lapot csatlakozé vezetékkel
egyutt szallitjuk.

¢ A megsérllt halézati vezetéket
cserélje ki az alabbi tipusu (vagy
ennél nagyobb terhelhetéség)

8.5 Osszeszerelés
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vezetékre: HO5V2V2-F T min. 90 °C.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

8.4 A tomités felerOsitése

1. Tisztitsa meg a munkalapon a
kivagasi terulet kornyékét.

2. Helyezze fel a mellékelt témitécsikot
a f6zblap alsé szélére, az
Uvegkeramia kiils6 széle mentén. A
mivelet kdzben ne nyujtsa meg a
csikot. Ugyeljen arra, hogy a
tdmitéesik végei a f6z8lap egyik
oldalanak kdzepén helyezkedjenek
el.

3. Hagyjon ra néhany millimétert,
amikor a tomitécsikot a megfeleld
hosszisagura vagja.

4. Nyomja 0ssze a tomitdcsik két vegét.

-

min. 500 mm gn(;nmm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 500 mm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm
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< | B
: 2'mm

m
min. \270+1mm
55mm _X
s
Imin.
12 mm
—] 1 min.

8.6 Tobb f6zdlap egylttes
Uzembe helyezése

Ha tébb 30 cm-es fé6z6lap izembe
helyezésére keril sor egymas mellett
ugyanabban a kivagasban, oldalso
tartéelemet és kiegészitd tomitéseket
tartalmazo 6sszeépitd készlet
szerezhet6 be a markaszervizekben. A
készlet csomagja tartalmazza a
vonatkozo tzembe helyezési
utasitasokat is.



9. MUSZAKI ADATOK

9.1 F6z6z6nak jellemzéi
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F6z6z6na Névleges tel- Rasegités Rasegités F6zb6edény at-
jesitmény funkcioé [W] funkcié maxi- mérdje [mm]
(maximalis malis id6tar-
hofokbealli- tam [perc]
tas) [W]
Kozépso els6 1400 - - 125 - 140
K6zéps6 hatso 1800 - - 145 - 180

A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmeény a féz6edény anyagatol és
méretétdl fliggben valtozik.

10. ENERGIAHATEKONYSAG

Az optimalis fézési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepl® atmérot.

10.1 Termékismerteté az EU 66/2014 szerint

A késziilék azonositojele

EHH3920BVK

F6zblap tipusa

Beépithet6 f6z6-
lap

F6z6z6nak szama

2

Fltési technoldgia

Indukciés f6z6lap

Kor alaku f6z6zonak at-  Kozépso els6 14,0 cm
mérdje (D) Kbzéps6 hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Kbzépsd elsé 188,6 Wh/kg
zénankeént (EC electric K6zépsd hatsod 186,4 Wh/kg
cooking)

F6zb6lap energiafogyasz- 187,5 Wh/kg

tasa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6készulékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési mdédszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

» Lehet6ség szerint mindig tegyen fedét
a f6z6edényre.

* A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zonara.

» Akisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zbénara helyezze.

* Af6zbedényt a f6z6zo6na kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel

melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.
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11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbolummal ellatott készuléket
ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Juttassa el a készulléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b 0 ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Dzieciom i zwierzetom nie wolno zblizac sie do
pracujgcego lub stygngcego urzadzenia.
tatwodostepne elementy urzgdzenia mocno sie
nagrzewaja.

- Jesli urzadzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca SIQ j€j w%aczenle

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Dzieciom w wieku do 3 lat nie wolno zbliza¢ sie do
urzgdzenia podczas jego pracy.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

. OSTRZEZENIE: Urzadzenie oraz jego nieostoniete
elementy nagrzewajg sie podczas pracy do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby
unikng¢ kontaktu z elementami grzejnymi. Dzieci
ponizej 8 roku zycia nie powinny znajdowac sie w
poblizu urzgdzenia, jesli nie sg pod statym nadzorem.

- Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

- OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych ttuszcz lub olej na wtgczonej ptycie
grzejnej moze by¢ przyczyng pozaru.

- NIE gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytgczy¢ urzgdzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

- UWAGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod
nadzorem. Nalezy zapewni¢ staty nadzor nad krétkim
gotowaniem.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: Nie
przechowywac zadnych przedmiotéw na powierzchni
gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢
przedmiotow metalowych, jak sztu¢ce lub pokrywki do
garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie rozgrzac.

- Nie czysci¢ urzadzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczyc¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegacé
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jesli na powierzchni szkta ceramicznego lub
powierzchni szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy
wytaczy¢ urzgdzenie, aby unikngé zagrozenia
porazeniem pragdem elektrycznym.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.
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. OSTRZEZENIE: Uzywa¢ wytgcznie oston do piyty

grzejnej wyprodukowanych przez producenta
urzgdzenia lub okreslonych w instrukcji przez
producenta urzadzenia jako odpowiednich, lub
dostarczonych z urzgdzeniem. Uzycie
nieodpowiednich oston moze skutkowac¢ wypadkiem.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja
C OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

C OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzgdzenia.

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowaé minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli.

Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spdd urzadzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowaé¢ urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci strgcenia gorgcego
naczynia z urzadzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujac urzadzenie nad szufladami,
nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzadzenia a gorng szufladg, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg
powietrza.

Spod urzgdzenia moze sie mocno
nagrzewac. Pod urzgdzeniem nalezy
zamontowac niepalng ptyte,
uniemozliwiajgcag dostep do
urzgdzenia od spodu.

Pozostawi¢ 2 mm przestrzeni
wentylacyjnej miedzy blatem
roboczym a przednig czescig
zamontowanego pod nim urzgdzenia.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych brakiem
odpowiedniej przestrzeni
wentylacyjne;j.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykonac wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnos$ci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtaczone od zasilania.

Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewdd zasilajacy bgdz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyng przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.



Nie dopuszczac do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewnic¢ sie, ze zostato
zainstalowane zabezpieczenie przed
porazeniem prgdem.

Przewdd zasilajacy nalezy
przymocowac obejmg w celu jego
mechanicznego odcigzenia.

Podczas podtgczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewni¢ sie, ze
przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykaé
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzic¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajacego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zarowno dla elementéw znajdujacych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposo6b, aby nie mozna go byto
odtagczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtaczaé do
niego wtyczki.

Odtaczajac urzadzenie, nie ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.
Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z
oprawki), wytgczniki réznicowo-
pragdowe (RCD) oraz styczniki.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzadzenia
od zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi mie¢

POLSKI 33

rozwarcie stykdbw wynoszgce
minimum 3 mm.

2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata, oparzeniem,
porazeniem pragdem.

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy usuna¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

» Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w
warunkach domowych.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

» Nalezy upewnic sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

* Nie pozostawia¢ wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

* Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pole
grzejne.

* Nie polegac¢ na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

* Nie kfas¢ sztuécdw ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Mogag
one sie mocno rozgrzac.

* Nie obstugiwac urzgdzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

* Nie uzywac urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

+ Jesli na powierzchni urzadzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikngé zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.

» Gdy urzadzenie jest wtaczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zbliza¢ sie do indukcyjnych pél
grzejnych na odlegto$¢ mniejsza niz
30 cm.

» Goracy olej moze pryska¢ podczas
wktadania do niego zywnosci.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

* Pod wplywem wysokiej temperatury
tluszcze i olej mogg uwalniac¢
tatwopalne opary. Podczas
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podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej
moga ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.
Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
panelu sterowania.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
szklanej powierzchni ptyty grzejnej.
Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszczac do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzadzenia. Moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie wigczac¢ pol grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie ktas¢ na urzgdzeniu folii
aluminiowe;.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem moga
spowodowac zarysowanie szkfa lub
szkta ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do przyrzadzania potraw.
Nie wolno go uzywac do innych
celéw, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!

Nie demontowac
przyciskéw, pokretet ani
uszczelek z panelu
sterowania. Woda moze
dosta¢ sie do wnetrza
urzadzenia, powodujgc
uszkodzenia.

A

Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzgdzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytgczyc i
zaczekadé, az ostygnie.

Przed przystgpieniem do konserwaciji
urzgdzenia nalezy odigczy¢ je od
zasilania.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod cisnieniem ani parg wodna.
Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne srodki
czyszczace. Nie uzywac zadnych
produktow $ciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

2.5 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Aby dowiedzie¢ sig, jak prawidtowo
utylizowac urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z lokalnymi
wiadzami.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odciag¢ przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.

2.6 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktéry naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.



3. OPIS URZADZENIA

3.1 Uktad powierzchni gotowania

@

o 18

3.2 Pokretto sterowania

Symbol Funkcja
0 Potozenie wytaczenia
1-9 Ustawienie mocy grzania

3.3 Ciepto resztkowe

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
poparzeniem cieptem
resztkowym.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Ustawienie mocy grzania

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ moc grzania,
obroci¢ pokretto w odpowiednie
potozenie mocy grzania. Aby wytgczyc,
obréci¢ pokretto w potozenie wytgczenia.

4.2 Funkcja Zarzadzanie
energig

* Wszystkie pola grzejne sg podtagczone
do jednej fazy. Patrz rysunek.

* Funkcja wigcza sie, gdy fgczna moc
elektryczna pdl grzejnych przekracza
maksymalne obcigzenie elektryczne
fazy.
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Indukcyjne pole grzejne
Pokretta sterowania

Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg
ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.
Powierzchnia ceramiczna nagrzewa sie
od ciepta pochodzacego z naczyn.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne.

* Funkcja zmniejsza moc pozostatych
pol grzejnych.

* Wskazanie dla pdl o zmniejszonej
mocy grzania zmienia sie w zakresie
dwéch poziomdw.
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5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Naczynia

@ Silne pole
elektromagnetyczne
generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo krotkim czasie.

@ Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac

wytgcznie odpowiednich
naczyn.

Material, z ktérego wykonane s3g
naczynia

» odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (odpowiednio
oznaczone przez producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,

mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje si¢ do gotowania na
ptycie indukcyjnej, jesli:

* mozna szybko zagotowac niewielkg
ilosci wody w naczyniu postawionym
na polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc;

* magnes przywiera do dna naczynia.

Dno naczynia powinno byc¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne w pewnym
stopniu dopasowujg sie automatycznie
do $rednicy dna naczyn.

Sprawnosc¢ pola grzejnego zalezy od
Srednicy dna naczynia. Naczynie o
$rednicy dna mniejszej niz minimalna
pochtania tylko czes¢ energii
generowanej przez pole grzejne.

@ Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

5.2 Odgtosy podczas pracy
Jezeli stycha¢:

* odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

» gwizd: pole grzejne ustawione jest na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z roznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

* odgtos brzeczenia: ustawiono wysokg
moc grzania.

* odgtos klikania: odbywa sie
przetgczanie obwoddw elektrycznych.

* odgtos syczenia, brzeczenia:
uruchomiony jest wentylator.

Odgtosy te sg normalnym zjawiskiem i
nie swiadczg o usterce urzadzenia.

5.3 Przykfady zastosowania w
gotowaniu

Zalezno$¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwigkszenia poboru
mocy przez pole grzejne. Przy
ustawieniu $redniej mocy grzania pole
grzejne wykorzystuje mniej niz potowe
sSwojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
majg wytgcznie charakter
orientacyjny.
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Ustawienie = Zastosowanie:

Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

1 Podtrzymywanie temperatury zalez-  Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. nie od

potrzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: 5-25  Mieszac od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-2 Scinanie: puszystych omle-  10-40 Gotowaé pod przykryciem.
téw, smazonych jajek.

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw 25-50 WIlac¢ przynajmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie nie wiecej ptynu niz ryzu; po-
gotowych potraw. trawy mleczne mieszac od

czasu do czasu.

3-4 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, miesa.

4-5 Gotowanie ziemniakéw na 20-60 Uzy¢ maksymalnie %4 | wody
parze. na 750 g ziemniakow.

4-5 Gotowanie wiekszej ilosci 60 - Do 3 litrow wody + sktadniki.
sktadnikéw, potraw duszo- 150
nych i zup.

6-7 Delikatne smazenie: eska- zalez-  Obrdci¢ po uptywie potowy
lopkow, cordon bleu z ciele- nieod  czasu.
ciny, kotletéw, bryzoli, kietba- potrzeb
sek, watrobki, zasmazek, ja-
jek, nalesnikéw, paczkow.

7-8 Intensywne smazenie np. 5-15  Obroci¢ po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, po- czasu.
ledwicy, stekéw.

9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migesa (gulasz,

mieso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Informacje ogdine

« Czyscic plyte grzejng po kazdym
uzyciu.

* Nalezy zawsze uzywac naczyn z
czystym dnem.

= Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejnej.

» Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.

» Uzywac specjalnego skrobaka do
szkia.

6.2 Czyszczenie plyty grzejnej

+ Usuwac natychmiast: stopiony
plastik, folie, cukier oraz zabrudzenia
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z potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg
spowodowac uszkodzenie ptyty

grzejnej. Uwazagé, aby sie nie

oparzyé. Przytozy¢ specjalny skrobak

pod ostrym katem do szklanej .
powierzchni i przesuwac po niej

ostrzem.

+ Usuna¢, gdy ptyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady

Przetrze¢ ptyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrze¢ ptyte grzejng do sucha
miekka szmatka.

Usuwanie metalicznych,
potyskliwych przebarwien: uzyc

wodnego roztworu octu i wyczyscic

osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobic, gdy...

szklang powierzchnie wilgotng
szmatka.

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomic ptyty
grzejnej lub sterowac nia.

Ptyta grzejna nie jest pod-
taczona do zasilania lub
jest podtgczona nieprawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy ptyte grzej-
ng prawidtowo podtaczono
do zasilania. Patrz sche-
mat potgczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzic¢, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli
nadal bedzie dochodzi¢ do
wyzwalania bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sig z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Moc grzania przetacza sie

miedzy dwoma poziomami.

Wigczona jest funkcja za-
rzagdzania energig.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

7.2 Jesli nie mozna znalez¢

rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki

ze plyta grzejna byta uzytkowana

prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub

znamionowej. Nalezy réwniez podac
sktadajacy sie z trzech znakoéw kod szkia
ceramicznego (umieszczony w rogu
powierzchni szkfa).Nalezy upewnic sie,

sprzedawcy moze byc¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkow
gwarancji znajduja sie w broszurze
gwarancyjnej.



7.3 Naklejki znajdujace sie w
torebce z akcesoriami

Naklejki nalezy przyklei¢ w
nastepujgcych miejscach:
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A B Cc
. | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € oo o P20
SERNO SERNO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X%

A. Na karcie gwarancyjnej i odestac te
czes¢ (jesli dotyczy).

B. Na karcie gwarancyjnej i zachowaé
te czesé (jesli dotyczy).

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Przed instalacjg

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisac ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje si¢ w dolnej czesci ptyty
grzejne;j.

Model: ..o

Numer
pProduktu: ........oovvvviiiiiiin,

C. Na instrukgji obstugi.

8.2 Plyty grzejne do zabudowy

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

8.3 Przewdd zasilajgcy

W zestawie z ptytg grzejng znajduje
sie przewod zasilajgcy.

W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ nastepujacego
przewodu zasilajacego (lub przewodu
o lepszych parametrach): HO5V2V2-F
T min 90°C. W tym celu nalezy
skontaktowa¢ sie z miejscowym
punktem serwisowym.
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8.4 Mocowanie uszczelki

1.

2,

Oczysci¢ blat wokét obszaru
wyciecia.

Przyklei¢ zatgczong w komplecie
tasme uszczelniajgca wokét dolnej
krawedzi ptyty grzejnej, wzdtuz
zewnetrznej krawedzi szkta
ceramicznego. Nie naciggac tasmy.

8.5 Montaz

Styk koncow tasmy uszczelniajgcej
powinien znalez¢ sie posrodku
jednego z bokow ptyty grzejne;j.

3. Przycinajgc tasme uszczelniajacg na

dtugos¢, nalezy dodac kilka
milimetrow.

4. Docisna¢ do siebie oba konce tasmy

uszczelniajace;j.

min. 500 mm gnn

A B

0 mm
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

A B

28 mm 41 mm

min. 500 mm

12mm 57 mm

38 mm 31 mm
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min. 2]0+1mm
55mm

8.6 Instalacja wiecej niz jedne;j Je_ielivlv tym sahmyrk? \Il(vyr_:iic;iuknlﬂlf zcﬁaé
i Al zainstalowanych obok siebie kilka pty
p’fyty grzejne (30-centymetrowych), dodatkowe
uszczelki i zestaw montazowy
zawierajgcy boczny wspornik mozna
naby¢ w autoryzowanym punkcie
serwisowym. Odpowiednig instrukcje
montazu dotgczono do zestawu.
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9. DANE TECHNICZNE
9.1 Parametry pdl grzejnych

Pole grzejne  Moc znamio- Funkcja Po- Funkcja Po- Srednica na-
nowa (maksy- wer [W] wer maksy- czynia [mm]
malna moc malny czas
grzania) [W] [min]

Srodkowe 1400 - - 125 - 140

przednie

Srodkowe tylne 1800 - - 145 - 180

Moc pdl grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiega¢ od wartosci podanych
w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow
naczynia oraz materiatu, z ktérego

zostato wykonane.

W celu uzyskania optymalnych efektéw
gotowania nalezy stosowac naczynia o
Srednicy nie wiekszej niz podano w
tabeli.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
10.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg EU 66/2014

Oznaczenie modelu

EHH3920BVK

Typ ptyty grzejnej

Ptyta grzejna do
zabudowy

Liczba pdl grzejnych

2

Technika grzania

Ptyta indukcyjna

Srednica okragtych pél  Srodkowe przednie 14,0 cm
grzejnych (9) Srodkowe tylne 18,0 cm
Zuzycie energii na pole Srodkowe przednie 188,6 Wh/kg
grzejne (EC electric coo- Srodkowe tylne 186,4 Wh/kg
king)

Zuzycie energii przez pty- 187,5 Wh/kg

te grzejng (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektryczny sprzet do .
gotowania do uzytku domowego — Czesc¢
2: Plyty grzejne — Metody pomiaru cech

funkcjonalnych

10.2 Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych

wskazéwek pozwoli oszczedzac energie
podczas codziennej eksploataciji.

» Nalezy podgrzewac tylko tyle wody,

ile jest potrzebne.

W miarg mozliwosci nalezy zawsze
przykrywac¢ naczynia pokrywka.

Przed witgczeniem pola grzejnego
nalezy postawi¢ na nim naczynie.
Mniejsze naczynia nalezy stawiac¢ na
mniejszych polach grzejnych.
Naczynia nalezy stawia¢
bezposrednio na srodku pola
grzejnego.

Ciepto resztkowe mozna wykorzystaé
do podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.



11. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
witadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:
Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpec€nostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit' sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k
spotrebicu, ked je v prevadzke.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych clankov. Deti do 8 rokov hesmu mat’
pristup k spotrebicCu, iba ak su nepretrzite pod
dohladom zodpovednej osoby.

- SpotrebiC€ nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.
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- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom

paneli bez dohladu méze byt nebezpeéné a modze
spoOsobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale

vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod

dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnom

povrchu nenechavajte Ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a

pokrievky by sa nemali klast' na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné CistiCe.
- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho

ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,

vypnite spotrebicC, aby ste vylucili moznost’ urazu
elektrickym prudom.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy

varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spbsobit’
nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia VAROVANIE!
VAROVANIE! Hrozi nebezpecen§tvo _
zranenia alebo poskodenia

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

spotrebica.

+ Odstrante vSetok obalovy material.



Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebicom.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretl obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred
parou a vlhkost'ou. B
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebiCa pri otvoreni dveri alebo
okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor
medzi spodnou ¢astou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

Spodna Cast’ spotrebic¢a sa moze
zohriat. Pod spotrebi¢ nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej Casti.
Dbajte na to, aby medzi pracovnou
doskou a prednou Castou spodnej
kuchynskej jednotky zostal volny
priestor s velkostou 2 mm na
vetranie. Zaruka sa nevztahuje na
poskodenia spdsobené
nedostatonym vetracim priestorom.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom §titku spotrebica
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zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrCka (ak sa pouziva) méze
spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, &i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
pradom. }
Pouzite kéblovu svorku na odlah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala hordceho varného
spotrebica alebo horucej varnej
nadoby.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napéatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit’ bez
nastrojov.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny. ;

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastrcku.
Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istie alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
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Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebica vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).
Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
voiné.

Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebic¢ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat' vzdialenost' od
induk&nych varnych zén minimalne
30 cm.

Ked vkladate pokrm do hordceho
oleja, mbze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mézu pr| zohriati
uvoliiovat' horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt plamene alebo
horuce predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.

Vypary, ktoré sa UVO|nUJU z velmi
horucich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvySky pokrmov, méze spdsobit’
poziar pri nizsej teplote ako novy olej.
Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by doéjst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vZdy nadvihnite.
Tento spotrebic je urceny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 OSetrovanie a Gistenie

é VAROVANIE!
Neodstranujte tlacidla,

gombiky alebo tesnenia z
ovladacieho panela. Voda sa
moze dostat’ dovnutra
spotrebica a spdsobit’ Skodu.

Spotrebi€ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred Cistenim spotrebi€ vypnite a
nechajte vychladnut'.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.
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« Spotrebic Cistite vihkou makkou » Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne » Privodny elektricky kabel odrezte
saponaty. Nepouzivajte abrazivne blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani
kovové predmety. 2.6 Servis

2.5 Likvidacia » Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,

obrat'te sa na autorizované servisné
VAROVANIE! stredisko.
Nebezpeéenstvo poranenia ° POUZiVaJte iba Originélne nahradné
alebo udusenia. suciastky.

« Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu

Indukéna varna zoéna

Otocné ovladace
(140 mm)

o o518

3.2 Otoény ovladac Indukéné varné zény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne
nadoby na varenie. Sklokeramika sa
ohreje teplom riadu na varenie.

Symbol Funkcia

0 Poloha Vypnuté
1-9 Varné stupne
3.3 Zvyskové teplo
VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
popalenia zvyskovym

teplom.
4. KAZDODENNE POUZIVANIE
VAROVANIE! ) 4.1 Varny stupen
Pozrite si kapitoly ohladne Varny stupefl zmenite alebo nastavite
bezpecnosti. otocenim ovladaca na spravne

nastavenie varného stupna. Varny
stupen vypnete oto¢enim ovladaca do
polohy Vypnuté.
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4.2 Funkcia Riadenie vykonu

+ VSetky varné zény su pripojené k
jednej faze. Pozrite si obrazok.

» Funkcia sa aktivuje vtedy, ak celkove
vykonové zat'azenie varnych zén
presiahne maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu fazy.

* Funkcia rozlozi vykon medzi zénami.

» Funkcia zniZi vykon ostatnych
varnych zén.

» Ukazovatel varného stupnia pre zonu
S0 znizenym vykonom striedavo
zobrazuje dve urovne.

5. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Kuchynsky riad

@

Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagneticke pole teplo
v kuchynskom riade velmi
rychlo.

Indukéné varné zony
pouzivajte s vhodnym
kuchynskym riadom.

@

Material varnych nadob

« vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné zony).

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre
indukény varny panel, ak:

* po nastaveni najvyssieho varného
stupna voda zovrie velmi rychlo.
* ak sa ku dnu riadu pritiahne magnet.

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukéné varné zony sa automaticky
prisp6sobuju rozmerom dna
kuchynského riadu, avSak len do urcitej
hranice.

Uginnost varnych zén zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad
s priemerom dna mensim ako je
minimalny rozmer absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zbna.

Pozrite si kapitolu
»1echnické informacie*.

5.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut’

» praskanie: riad je vyrobeny z roznych
materialov (sendviCova Struktura).

e piskanie: pouzivate varnu zénu s
vysokym vykonom a kuchynsky riad je
vyrobeny z réznych materialov
(sendvicova Struktura).

* hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: pri spinani elektrickych
obvodov.

» sviStanie, bzu€anie: pri ¢innosti
ventilatora.

Zvuky st normalne a neznamenaju

ziadnu poruchu varného panela.

5.3 Priklady pouzitia na varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupnom a spotrebou energie
varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvysSeniu spotreby
energie varnej zony. To znamena, ze
varna zéna nastavena na stredne
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intenzivny varny stupen vyuziva menej

ako polovicu svojho vykonu. Udaje uvedené v tabulke su

iba orientacné.

Varny stu-  Pouzitie: Cas Rady

pen (min)

1 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25  Z €asu na ¢as premieSajte.
maslo, ¢okolada, zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané ome- 10-40 Varte s pokrievkou.
lety, volské oka.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlie¢- 25-50 Pridajte aspori dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlieéne
hotovych jedal. jedla pocas pripravy premie-

Sajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 - 45 Pridajte niekolko polievko-

vych lyzic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.

4-5 Varenie vacsieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-
jedla, omacok a polievok. 150 dy.

6-7 Jemne vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.

masoveé gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, lie-

vance, SiSky.

7-8 Vyprazanie pri vy$Sej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu
zemiakové placky, steaky, obratte.
rezne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolceky.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

«  Skrabance a tmavé $kvrny na

VAROVANIE! v ovrchu neovplyviuju funkénost’
Pozrite si kapitoly ohladne \F/)arného paneFI)ay !
bezpecnosti. » Pouzivajte Specialny Cisti€ ureny na
. L. L. povrch varného panela.
6.1 VSeobecné informacie + Na sklo pouzite $pecialnu skrabku.
« Varny panel ocistite po kazdom . . .
pouiﬁf P 6.2 Cistenie varného panela
* Dbajte na to, aby bola dolna Cast + Okamzite odstraiite: roztopeny plast,
kuchynskeho riadu vzdy Cista. plastovu féliu, cukor a potraviny s

obsahom cukru. V opac¢nom pripade
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moézu necistoty poSkodit’ varny panel.
Davajte pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a Cepel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti

kovové farebné flaky. Varny panel
vydistite vihkou handrickou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po cisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou. .
Odstrarite lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vydistite

varného panela odstrarite: skleneny povrch vlihkou handrickou.
usadeniny vodného kamena, Skvrny

od vody, mastné Skvrny, lesklé

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Co robit, ked...

Problém

Mozné pri€iny

RieSenie

Varny panel sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny ku zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, &i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Poistka je vypalena.

Skontrolujte, ¢i je pric¢inou

poruchy prave poistka. Ak

sa poistka vypali opakova-
ne, obratte sa na kvalifiko-
vaného elektrikara.

Varny stupen sa prepina
medzi dvomi Uroviiami.

Funkcia Riadenie vykonu
je zapnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

nespravne, servisny zasah technika
servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani poc¢as
zarucnej lehoty. Pokyny upravujuce
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

7.2 Ak nembzete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového Stitka. Uvedte tieZ trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu).Uistite sa, ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
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7.3 Stitky dodané vo vrecku s
prislusenstvom

Samolepiace &titky nalepte podia nizsie
uvedenych pokynov:

A B Cc
. | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € oo o P20
SERNO SERNO g
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1
: : —
+ wooeL MooEL| 1
- |-l
1 1
A. Nalepte stitok na zarucny list a tuto C. Nalepte stitok na navod na
Gast’ poslite (ak je k dispozicii). pouzivanie.
B. Nalepte Stitok na zaruény list a tato
Gast’ si ponechajte (ak je k dispozicii).
VAROVANIE! 8.2 Zabudovatelné varné
Pozrite si kapitoly ohiadne panely
bezpecnosti.

Zabudovatelné varné panely sa mozu
TR pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
8.1 Pred instalaciou skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré

Pred naindtalovanim varného panela si vyhovuju platnym normam.
zapiste informacie uvedené dolu na

typovom &titku. Typovy &titok s 8.3 Napajaci kabel
technlcl_<ym| udajmi je umiestneny na « Varny panel sa dodava s napajacim
spodnej strane varného panela. kablom.
Model ......ooeviiiiiiiee *  Privymene poSkodeného sietového
Cislo vyrobku kabla pouZite sietovy kabel s
PNC)....cooeeeieeee nasledujucou Specifikaciou (alebo
ériové Cislo .........c.ccuve.. vy§Sou): HO5V2V2-F T min 90 °C.

Obratte sa na miestne servisné
stredisko.
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8.4 InStalacia tesnenia

1.

2,

Ocistite pracovnu plochu okolo
vyrezanej plochy.

Na spodnej hrane varného panela
pozdiz vonkaijéej hrany sklokeramiky
nalepte dodavané tesnenie.
Nenat'ahujte ho. Dbajte na to, aby sa

8.5 Montaz

konce tesniacej pasky nachadzali v
strede jednej strany varného panela.
Pri strihani tesniacej pasky
ponechaijte niekolko milimetrov
navyse.

Pritlacte k sebe oba konce tesniacej
pasky.

min.2mm____
7*3
fi
I
min. 500 mm r3n|n

A B

0 mm
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

A

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 500 mm

B
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.

;

2Ty,
min. 2]0+1mm
55mm

[ —
] | %

gﬂn.

1 mm

8.6 Instalacia viac ako jedného
varného panela

Ak sa do toho istého vyrezu ma
nainstalovat’ viac varnych panelov so
Sirkou 30 cm vedla seba, objednajte si
montéznu supravu obsahujucu podpornu
bo¢nu konzolu a pridavné tesnenia v
jednom z naSich autorizovanych
servisnych stredisk. Prislusné pokyny na
inStalaciu sa dodavaju so supravou.
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9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Specifikacia varnych zén

Varna zéna Nominalny vy- Vykonova
kon (max. var- funkcia Power funkcia Power chynského ria-

ny stupen) W]

Vykonova Priemer ku-

maximalne tr- du [mm]

W] vanie [min]
Predna v stre- 1400 - - 125 - 140
de
Zadna v strede 1800 - - 145 - 180

Vykon varnych zén sa méze v urcitej
malej miere odchylovat' od Udajov v
tabulke. Meni sa podla materialu a
rozmeru kuchynského riadu.

10. ENERGETICKA UCINNOST

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
tak, Zze budete pouzivat riad s priemerom
nie vacsim ako su udaje v tabulke.

10.1 Informécie o vyrobku podia EU 66/2014

Model EHH3920BVK

Typ varného panela Zabudovateiny
varny panel

Pocet varnych zén 2

Technolégia ohrevu Indukcia

Priemer kruhovych var- Predna v strede 14,0 cm

nych zén () Zadna v strede 18,0 cm

Spotreba energie na var- Predna v strede 188,6 Wh / kg

nu zénu (EC electric coo- Zadna v strede 186,4 Wh / kg

king)

Spotreba energie varné- 187,5 Wh / kg

ho panela (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebiCe
pre domacnost. Cast' 2: Varné panely.
Metody merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mézete pri
kazdodennom vareni usetrit’ energiu.

+ Obhrejte iba potrebné mnozstvo vody.

Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy poloZzte pokrievku.

Kuchynsky riad polozte na varnu zénu
este pred jej zapnutim.

Mensi riad poloZte na mensie varné
zony.

Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

Zvyskové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.
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11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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